
PROGRAMME / TIMING Version 2 PROGRAMME / TIMETABLE 

LUNDI 10 AVRIL - MONDAY APRIL 10th

08:00 - 22:00 Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening Circuit Karting B VICAINNE

A partir de / From 9:00 24 Heures Motos Arrivée des concurrents, installation dans parcs et stands / Arrival of entrants-setting up in the paddock area & pits Paddock B VICAINNE / M GOUREAU

MARDI 11 AVRIL - TUESDAY APRIL 11th

08:00 Contrôle des Accréditifs par Scan / Crendential control by scan B VICAINNE

08:00 24 Heures Motos Ouverture essence / Opening of the fuel pumps Stands / Pits JC GASNIER

08:00 - 22:00 Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening Circuit Karting B VICAINNE

09:00 - 11:55 24 Heures Motos Mise à disposition payante de la piste / Test Days Circuit Bugatti S DONNET / M GOUREAU

14:00 - 16:55 24 Heures Motos Mise à disposition payante de la piste / Test Days Circuit Bugatti S DONNET / M GOUREAU

24/24 Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening Circuit Karting B VICAINNE

08:30 - 12:00 24 Heures Motos Vérifications Administratives / Administrative Checkings Welcome / Welcome Center MC ORY

09:00 - 12:30 24 Heures Motos Vérifications Techniques / Scrutineering PARC E sous le Welcome / PARK E under the Welcome Center F GUIER

09:00 - 12:00 Coupes de marque Mise à disposition payante de la piste / Test Days Circuit Bugatti S DONNET / M GOUREAU

10:00 - 12:00 Coupe Sportwin Vérifications administratives et Techniques / Administrative checkings and Scrutineering Structure Coupe Sportwin Coupe Sportwin

10:00 - 18:00 24 Heures Motos Contrôle de l'installation de carburant / Refuelling system checking Stands / Pits JC GASNIER 

13:30 - 15:30 24 Heures Motos Vérifications Administratives / Administrative Checkings Welcome / Welcome Center MC ORY

14:00 - 16:30 24 Heures Motos Vérifications Techniques / Scrutineering PARC E sous le Welcome / PARK E under the Welcome Center F GUIER

14:00 - 18:00 Coupe Sportwin Vérifications administratives et Techniques / Administrative checkings and Scrutineering Structure Coupe Sportwin Coupe Sportwin

16:00 - 19:00 Women's Cup Vérifications administratives / Administrative checkings Local paddock CIK / CIK paddock room ?

16:00 - 19:00 Women's Cup Vérifications Techniques / Scrutineering Local technique paddock CIK / CIK paddock technical room F GUIER

15:00 24 Heures Motos Inspection piste / Inspection of the Track Piste / Track Race Control

17:00 24 Heures Motos RDV pilotes sur la piste pour la photo officielle / Official photograph of the Riders on the track Sous la passerelle du podium  / Under the podium Footbridge P MORVAN

17:00 24 Heures Motos Réunion du Jury / Jury Meeting Module Sportif  Salle Room 112 I ESKINJA

18:00 - 19:00 24 Heures Motos Briefing Team Managers / Team Manager's briefing Welcome / Welcome Center Race Control

19:15 - 20:00 24 Heures Motos Briefing des Pilotes / Riders' Briefing Welcome / Welcome Center Race Control

A partir de / From 18:30 24 Heures Motos Affichage des Equipages et Motos vérifiés / List of riders & Motorcycles checked Affichage-pré-grille 

Association Sportive Motocycliste 24 Heures Automobile Club de l'Ouest

MERCREDI 12 AVRIL - WEDNESDAY APRIL 12th
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24/24 Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening Circuit Karting B VICAINNE

08:00 - 09:00 Briefing des Chefs de Poste Circuit / Post Chiefs Briefing 3e étage Stands-305A / 3rd floor pits-305A Race Control

08:30 - 10:30 Women's Cup Vérifications administratives / Administrative checkings Local paddock CIK / CIK paddock room ?

08:30 - 10:30 Women's Cup Vérifications Techniques / Scrutineering Local technique paddock CIK / CIK paddock technical room F GUIER

09:00 Mise en place des VRI et Ambulances /  VRI  and Ambulances set up Piste / Track M NAVARRE

09:00 Mise en place Pick up /  Pick up set up Piste / Track A LEFFRAY

09:20 Inspection médicale / medical Inspection Piste / Track D VIVIER / M NAVARRE

09:30 24 Heures Motos Ouverture + Inspection piste / Opening + Inspection of the Track Piste / Track Race Control

10:00 - 12:00 24 Heures Motos Essais Libres / Free practice sessions Piste / Track Race Control

10:00 - 10:45 Coupe Sportwin Briefing des Pilotes / Riders' Briefing 3e étage Stands-305A / 3rd floor pits-305A Race Control

11:00 - 13:00 FIM Sidecar World Championship Vérifications Administratives / Administrative Checkings Module Sportif V CORREDOIRA

11:00 - 13:00 FIM Sidecar World Championship Vérifications techniques / Scrutineering PARC E  sous le Welcome / PARK E under the Welcome Center F GUIER

11:00 - 11:45 Women's Cup Briefing des pilotes / Riders' Briefing 3e étage Stands-305A / 3rd floor pits-305A Race Control

13:30 - 13:55 Coupe Sportwin 1ère séance Essais Chronométrés / 1st Timed Practice Session                          Piste / Track Race Control

14:00 - 14:30 FIM Sidecar World Championship Briefing des pilotes / Riders' Briefing 3e étage Stands-305A / 3rd floor pits-305A Race Control

14:00 Ouverture de la Concentration / Opening of the Concentration Camping du Houx ?

14:00 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

14:05 - 14:30 Women's Cup 1ère séance Essais Chronométrés Série 1 / 1st Timed Practice Session Serie 1         Piste / Track Race Control

14:35 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

14:40 - 15:05 Women's Cup 1ère séance Essais Chronométrés Série 2 / 1st Timed Practice Session Serie 2         Piste / Track Race Control

15:10 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

15:20 24 Heures Motos Inspection piste / Inspection of the Track Piste / Track Race Control

15:40 - 16:00 24 Heures Motos 1ère séance d'Essais Qualificatifs Pilote 1 / 1st Qualifying Practice Session Rider 1 Piste / Track Race Control

16:10 - 16:30 24 Heures Motos 1ère séance d'Essais Qualificatifs Pilote 2 / 1st Qualifying Practice Session Rider 2 Piste / Track Race Control

16:40 - 17:00 24 Heures Motos 1ère séance d'Essais Qualificatifs Pilote 3 / 1st Qualifying Practice Session Rider 3 Piste / Track Race Control

17:10 - 17:30 24 Heures Motos 1ère séance d'Essais Qualificatifs Pilote R / 1st Qualifying Practice Session Rider R Piste / Track Race Control

17:35 FIM Sidecar World Championship Inspection piste / Inspection of the Track Piste / Track Race Control

17:40 - 18:00 FIM Sidecar World Championship Essais Libres / Free Practice Session Piste / Track Race Control

18:45 Retour VRI et Ambulances / VRI and Ambulances return Piste / Track M NAVARRE

19:50 Mise en place des VRI et Ambulances /  VRI  and Ambulances set up Piste / Track M NAVARRE

20:00 24 Heures Motos Inspection piste / Inspection of the Track Piste / Track Race Control

20:30 - 22:00 24 Heures Motos Essais Libres de nuit  / Night Practice Session Piste / Track Race Control

22:05 Fermeture de la piste / Closing of the track Piste / Track Race Control

22:10 Retour VRI, Ambulances, Pick Up / VRI, Ambulances, Pick Up return Piste / Track M NAVARRE / A LEFFRAY

JEUDI 13 AVRIL - THURSDAY APRIL 13th
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24/24 24 Heures du Mans Centre d'accréditation / accreditation center Circuit Karting B VICAINNE

08:30 Mise en place des VRI et Ambulances /  VRI  and Ambulances set up Piste / Track  M NAVARRE

08:30 Mise en place Pick up /  Pick up set up Piste / Track A LEFFRAY

08:50 Inspection médicale / medical Inspection Piste / Track D VIVIER / M NAVARRE

09:00 Ouverture Piste / Opening track Piste / Track Race Control

09:30 - 09:55 Coupe Sportwin 2ème séance Essais Chronométrés / 2nd Timed Practice Session                          Piste / Track Race Control

10:00 24 Heures Motos Inspection piste / Inspection of the Track Piste / Track Race Control

10:10 - 10:30 24 Heures Motos 2ème séance d'Essais Qualificatifs Pilote 1 / 2nd Qualifying Practice Session Rider 1 Piste / Track Race Control

10:40 - 11:00 24 Heures Motos 2ème séance d'Essais Qualificatifs Pilote 2 / 2nd Qualifying Practice Session Rider 2 Piste / Track Race Control

11:10 - 11:30 24 Heures Motos 2ème séance d'Essais Qualificatifs Pilote 3 / 2nd Qualifying Practice Session Rider 3 Piste / Track Race Control

11:40 - 12:00 24 Heures Motos 2ème séance d'Essais Qualificatifs Pilote R / 2nd Qualifying Practice Session Rider R Piste / Track Race Control

12:00 24 Heures Motos Conférence de presse d'après essais Qualificatifs / Press conference after Qualifying Practice 3e étage Stands-305A / 3rd floor pits-305A P MORVAN

13:55 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

14:00 - 14:25 Women's Cup 2ème séance essais chronométrés Série 1 / 2nd  timed practice session Serie 1 Piste / Track Race Control

14:30 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

14:30 FIM Sidecar World Championship Inspection piste / Inspection of the Track Piste / Track Race Control

14:35 - 15:05 FIM Sidecar World Championship 1ère séance d'essais chronométrés / 1st timed practice session Piste / Track Race Control

15:15 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

15:20 - 15:45 Women's Cup 2ème séance essais chronométrés Série 2 / 2nd  timed practice session Serie 2 Piste / Track Race Control

15:50 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

15:55 - 16:25 Coupe Sportwin Course 1 (12 tours) / Race 1 (12 laps) Piste / Track Race Control

16:30 FIM Sidecar World Championship Inspection piste / Inspection of the Track Piste / Track Race Control

16:35 Coupe Sportwin Podium Podium-Passerelle / Footbridge A BEAUMESNIL

16:35 - 17:05 FIM Sidecar World Championship 2ème séance d'essais chronométrés / 2nd timed  practice session Piste / Track Race Control

17:15 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

17:20 - 17:50 Women's Cup Course Finale B (12 tours) / Final Race B (12 laps) Piste / Track Race Control

17:55 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

17:55 Fermeture piste / Closing of the track Piste / Track Race Control

18:00 Retour VRI, Ambulances, Pick Up / VRI, Ambulances, Pick Up return Piste / Track M NAVARRE / A LEFFRAY

18:00 Women's Cup Podium Podium-Passerelle / Footbridge A BEAUMESNIL

18:00 Mise en Place des barrieres sur la voie des stands / placing barriers on the pit lane Stands / Pits T MOREAU

18:30 - 20:00 Découverte des stands et paddock / Pit Walk Stands / Pits B VICAINNE

18:00 - 18:40 Tours moto service média / Media service bike laps Stands / Pits M SERAFIN 

18:40 - 19:10 Decouverte de la piste club 24 / Discovery of the track club 24 Piste / Track F BOURRIGAUD  

20:30 - 22:15 Animations / Exhibitions Piste / Track P NAVARRE

VENDREDI 14 AVRIL - FRIDAY APRIL 14th
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24/24 24 Heures Motos Centre d'accréditation / accreditation center Circuit Karting B VICAINNE

08:00 - 09:00 Briefing Commissaires de Stands / Pits marshals Briefing 3e étage Stands-305A / 3rd floor pits-305A ?

08:00 Mise en place des VRI et Ambulances /  VRI  and Ambulances set up Piste / Track M NAVARRE

08:00 Mise en place Pick up /  Pick up set up Piste / Track A LEFFRAY

08:20 Inspection médicale / medical Inspection Piste / Track D VIVIER / M NAVARRE

08:30 Ouverture de la Piste / Opening of the track Piste / Track Race Control

09:00 - 09:30 Coupe Sportwin Course 2 (12 tours) / Race 2 (12 laps) Piste / Track Race Control

09:40 - 09:50 Parade 1 (2 tours) / Parade 1 (2 laps) Piste / Track ?

09:40 Coupe Sportwin Podium Podium-Passerelle / Footbridge A BEAUMESNIL

09:50 24 Heures Motos Inspection Piste / Track Inspection Piste / Track Race Control

10:05 - 10:50 24 Heures Motos Warm-Up Piste / Track Race Control

10:55 FIM Sidecar World Championship Inspection Piste / Track Inspection Piste / Track  Race Control

11:05 - 11:50 FIM Sidecar World Championship Course (18 tours) / Race (18 laps) Piste / Track Race Control

12:00 FIM Sidecar World Championship Podium Podium-Passerelle / Footbridge FIM

11:55 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

12:05 - 12:35 Women's Cup Course Finale A (12 tours) / Final Race A (12 laps) Piste / Track Race Control

12:40 Women's Cup Ouverture portail Maison Blanche / Maison Blanche gate opening Piste / Track Race Control / Contrôle

12:45 Women's Cup Podium Podium-Passerelle / Footbridge A BEAUMESNIL

12:45 - 12:55 Parade 2 (2 tours) / Parade 2 (2 laps) Piste / Track ?

13:00 24 Heures Motos Confirmation Officielle équipage + pilotes prenant le départ / Official Confirmation : team + riders for starting the race Secrétariat R AUVRAY 

13:00 - 13:10 Parade 3 (2 tours) / Parade 3 (2 laps) Piste / Track S DONNET

13:15 24 Heures Motos Mise en place des Safety, VRI et Ambulances / Safety, VRI  and Ambulances set up Piste / Track M NAVARRE S TESSIER

13:15 - 13:25 24 Heures Motos Présentation écoles motos ACO / Motorcycles schools ACO Presentation Piste / Track S DONNET

13:25 24 Heures Motos Inspection Piste / Track Inspection Piste / Track Race Control

13:40 24 Heures Motos Préparation des pilotes et motos aux stands / Riders and motorcycles preparation Piste / Track Pit Marshals

13:30 24 Heures Motos Installation des Cones sur la Grille / Installing Cones on the Grid Piste / Track PRE GRILLE

13:30 - 13:45 Hommage Anthony DELHALLE / Anthony DELHALLE Tribute Piste / Track F BOURRIGAUD

13:45 24 Heures Motos Entrée Grid Girls par le parc FG / Input Grid Girls by Park FG Piste / Track P NAVARRE

13:55 24 Heures Motos Ouverture Sortie des Stands au feu vert (klaxon) + Panneau  5' /Opening of the Pits exit :"green light" + board 5' Piste-Starter  / Track-Starter Race Control

13:56 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  4' / Hooter + 4' Board Piste-Starter  / Track-Starter Race Control

13:57 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  3' / Hooter + 3' Board Piste-Starter  / Track-Starter Race Control

13:58 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  2' / Hooter + 2' Board Piste-Starter  / Track-Starter Race Control

13:59 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  1' / Hooter + 1' Board Piste-Starter  / Track-Starter Race Control

14:00 24 Heures Motos Klaxon + Feu rouge, Fermeture voie des stands + Drapeau rouge / Hooter + closing of the pitlane with red light + red flag Piste-Starter  / Track-Starter Race Control

14:02 - 14:24 24 Heures Motos Ouverture Grid Walk / Opening of the grid walk Piste / Track B VICAINNE / S DONNET

14:05 Entrée drapeau pour hymnes concurrents / flags entry for competitors hymns J BESNARD

14:10 - 14h35 24 Heures Motos Présentation des nationalités Pilotes et Machines / Presentation of nationalities of riders and motorcycles Piste / Track B VANDESTICK / BOULAY

14:24 24 Heures Motos

Evacuation de la Grille et de la voie des stands. Reste présents : 3 Pilotes, 2 Mécaniciens, 1 Team Manager (+ 1 personne facultative 

avec parapluie) qui doivent s’aligner sur la piste entre la Grid girl et la Moto posée sur sa béquille (10 personnes maximum). Les 

hôtesses, photographes des Teams, et Invités, sont interdits sur la grille. Tous les photographes doivent prendre place derrière le mur 

de piste extérieur.

Evacuation of Grid and Pit Lane. Remaining there : 3 Riders, 2 Mechanics, 1 (or 2) Team Manager(s) (+ 1 optional umbrella girl) who 

have to line up between the Grid girl and the Motorcycle on its stand (10 people maximum). Hostesses, photographers of the Teams 

and guest are strictly forbidden on the grid. All photographers must take place behind the external wall of the track.

Piste / Track
B VICAINNE  

S DONNET

14h35 - 14h40 24 Heures Motos Remise des clés au gagnant concours Yamaha Piste / Track EUROSPORT EVENT

14:40 24 Heures Motos Alignement des 3 pilotes, les mécaniciens et le Team manager / Lining up the 3 riders, the mechanics and the Team managers Piste / Track B VANDESTICK 

14:45 24 Heures Motos Retour du Trophée des 24 Heures Motos / Return of the 24 Heures Motos Trophy Piste / Track S DONNET / S BERTRAND

14:47 24 Heures Motos Hymne National / National Anthem Piste / Track B VANDESTICK / BOULAY

14:48 24 Heures Motos Evacuation des Grid Girls / Evacuation of the Grid Girls Piste / Track P NAVARRE

14:48 24 Heures Motos Evacuation drapeau pour hymnes concurents / flags exit for competitors hymns Piste / Track J BESNARD

14:50 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  5' / Hooter + 5' Board Piste / Track Race Control

14:52 24 Heures Motos
Klaxon + Panneau 3'- Evacuation piste (restent présents le Pilote, le Mécanicien, et 1 personne avec parapluie)

Horn + 3' board- track evacuation (Remaining there the Rider and the Mechanic et umbrella)
Piste / Track Race Control

14:52 24 Heures Motos Toutes interventions terminées / All interventions over Piste / Track Race Control

14:54 24 Heures Motos
Klaxon + Panneau 1' + Panneau" Casque" + Mécanicien pour tenir la Moto 

Horn + 1'board + "helmet" board + Mechanic to hold the Motorcycle
Piste / Track Race Control

14:54' 30" 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  30" Pilote assis sur sa machine / Hooter + 30" Board Rider sitting down his motorcycle Piste / Track Race Control

14:55 24 Heures Motos Klaxon + Drapeau vert + Feu vert + 1 tour de chauffe / Hooter + Green Flag + Green Light + 1 warm up lap Piste / Track Race Control

SAMEDI 15 AVRIL - SATURDAY APRIL 15th

4



14:56 24 Heures Motos A l'issue de ce tour : drapeau rouge + Mise en grille / At the end of these 1 warm up lap : Red Flag + Starting grid Piste / Track Race Control

14:57' 30" 24 Heures Motos
Les motos reviennent sur la grille. Les pilotes traversent la piste et se placent en face de leur moto 

Bikes are back on the grid. The riders cross the track to face their bike.
Piste / Track Race Control

14:59 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  1' + Panneau "Casque" / Hooter + 1' Board + "Helmet" Board Piste / Track Race Control

14:59 24 Heures Motos diffusion musique "EWC Theme" / music broadcast "EWC Theme" Piste / Track B VANDESTICK BOULAY

14:59 24 Heures Motos Pilotes face à leurs machines / Riders facing their motorcycles Piste / Track Race Control

14:59' 30" 24 Heures Motos Klaxon + Panneau  30" / Hooter + 30" Board Piste / Track Race Control

15:00 24 Heures Motos Départ : Drapeau national + Feu vert / Start : French National flag + Green Light Piste / Track Race Control

20:30 - 01:30 Concerts : Dirty Deep / Matmatah Espace P16 / P16 Area G ROBERT

15:00 24 Heures Motos Arrivée / End of Race Ligne des stands / Pit Lane Race Control

15:05 24 Heures Motos Fermeture de la piste / Closing of the track Piste / Track Race Control

15:10 Retour VRI, Ambulances, Pick Up / VRI, Ambulances, Pick Up return Piste / Track M NAVARRE / A LEFFRAY

15:10 24 Heures Motos Cérémonie d'arrivée - Podium  / Arrival Ceremony  - Podium Podium-Passerelle / Footbridge A BEAUMESNIL

15:15 24 Heures Motos Conférence de presse d'après course / Press conference after the race 3e étage Stands-305A / 3rd floor pits-305A P MORVAN

16:00 24 Heures Motos Réunion du Jury / Jury Meeting M.Sportif-Salle 112 / Room 112 I ESKINJA

17:00 Fermeture de la concentration / Closing the concentration Camping du Houx ?

DIMANCHE 16 AVRL - SUNDAY APRIL 16th

5


